
Глава 17

Культивирование Ци.

Это был способ дисциплинировать себя, чтобы дышать ровно и набираться энергии.
Преобразуя внешнюю ци во внутреннюю энергию, я смог бы накапливать ее.

Я использовал Технику культивирования секты Цзинь для того, чтобы культивировать ци.

"Я всегда поражаюсь, каждый раз, когда я это делаю’.

Я не знал. Что у меня было так много акупунктурных точек в моем теле.

На днях я слышал, что на теле есть 360 акупунктурных точек по всему телу, но на самом деле я
смог почувствовать это благодаря самосовершенствованию.

Может быть, это было потому, что я был виртуальным персонажем внутри игры?

‘Кого это волнует".

Из моего даньтяня циркулировала ци на 10 лет вперед. Если бы моя ци была машиной, то мои
акупунктурные точки были дорогой. Все, что мне нужно было сделать, это сесть на
водительское сиденье и нажать на акселератор.

Моя ци постоянно проходила по прямым линиям и изгибам через мои акупунктурные точки, а
затем возвращалась в мой даньтянь.

"И отсюда вытекает настоящая проблема’.

Я сделал глубокий вдох. И я мог чувствовать.

Что-то, что даже не сдвинулось с места по моей воле, другая большая ци, похожая на камень,
которая занимала место в моем даньтяне.

‘Кто ты, черт возьми, такой?’

Это был вопрос, который я задавал себе с тех пор, как впервые начал культивировать Ци. Это
была неопознанная энергия, которая уверенно занимала пространство.

Когда, как это появилось и почему я не смог им воспользоваться, я не знал, но, по крайней
мере, я знал одну вещь. Эта неопознаваемая энергия казалась сильнее, чем 10-летний запас



ци, который у меня был в настоящее время.

‘Я не осмелился к нему прикоснуться’.

Чтобы быть более конкретным, я не чувствовал необходимости возиться с этим. Еще несколько
дней назад я не чувствовал, что моя жизнь в опасности и я в состоянии быть спасенным.

Но теперь все было по-другому.

‘Мне нужна ци’.

Ситуация была иной. Если я хотел использовать свои собственные силы для побега и
выполнить условия квеста "Выход из системы", мне нужно было повысить свою профессию до
первоклассной.

И для того, чтобы стать первоклассным Мурим-ин, мне нужно было достаточно ци, как Ли Со
Гын.

‘Я сделаю это своим’.

Я начал сосредотачиваться на перемещении своей ци.

Я почувствовал наполовину тревогу, наполовину ожидание, когда направил свою ци к
неидентифицируемой энергии, когда понял.

‘В этом нет смысла’.

Строго говоря, ци сама по себе не имела формы. Но даже просто соприкоснувшись с ним, я
почувствовал сильный отказ и обратную реакцию.

Нет, на самом деле я мог бы потянуть за это. Если бы я продолжал в том же духе, я чувствовал,
что это поглотило бы меня.

‘Эй, эй, эй. Держись!’

Я быстро ретировался. Я стряхнул с себя не поддающуюся определению энергию, которую
притягивал к себе. В то же время зазвонил системный сигнал тревоги.

Кольцо.



– Вы обучились [Технике культивирования секты Цзинь]. Ваша ци немного повысилась.–
Результаты ваших повторяющихся тренировок привели к тому, что ваше внешнее и внутреннее
состояние повысились на 1.

“Что, черт возьми, это такое?”

Успокоив себя, я открыл окно статуса.

[17 уровень Джин Тхэкен]Профессия: Второсортный Мурим-Дурная слава: 70 Титулов: 4
(Титулы применяются в настоящее время)Сила: 65 Выносливость: 65 Способность: 75
Интеллект: 10чарм: 10 ци: 10 лет

Оставшиеся очки: 0 – Сын благородной семьи (Все способности +5, Слава +50) – Позор семьи
(Все способности -5, Слава -50) – Начинающий стажер (Скорость обучения +10%) – Победитель
(Способности во время сражений 1:1 +10)

Теперь это было окно статуса с высокой статистикой. Благодаря битве один на один мой
уровень повысился на 3 уровня, в результате я набрал 30 очков за свою силу, выносливость и
ловкость.

Но мое сердце наполнилось горечью, когда я посмотрел на окно своего статуса.

"Хуу, только моя Ци осталась прежней’.

Эта дерьмовая игра только словами говорила о том, что моя Ци повысилась, но когда я
посмотрел в окно своего статуса, Ци была точно такой же, как и раньше.

"Лекарственные пилюли, эликсиры, разве мне не нужно принимать что-то подобное?’

Я подумал о Джин Хуйкюне. Если бы я сказал, Хен, мог бы ты хоть раз закрыть глаза и дать
мне эликсир, я не думаю, что он бы меня отверг.

По крайней мере, в отношении неидентифицируемой энергии, занимающей место в моем
даньтяне.

Глухой звук.

В этот момент двери учебного факультета открылись, и вошли два человека.

“Простите нас, хозяин?”

Это был Хан Йеоп. А позади него был кто-то, кого я не узнал. Как и его внешность, он говорил



натянуто.

”Мы получили приказ от Лидера Клана, что вам необходимо принять участие во встрече со
Старейшинами”.

“Лидер клана?”

Это было удачное время. Мне действительно нужно было спросить его кое о чем.

—

”В этом нет никаких сомнений. Было несколько переломов и легкие внутренние раны, но нет
никакого способа...”

“Ты уверен? Ты можешь поклясться на лазарете?”

“Ах, я уверен. Я сам осматривал его!”

”Если ты уверен, что все в порядке. Почему вы говорите неофициально? А? Вы, должно быть,
невысокого мнения обо мне, потому что я хорошо относился к вам как к товарищу-капитану!”

”Ты первый заговорил со мной неофициально!”

Я тупо уставился на сцену в конференц-зале передо мной. Мои уши покалывало от криков и
проклятий вокруг меня.

"Что это такое."

Встреча, которую я представлял себе в своем воображении, была совсем не такой. Я думал, что
это будет тихо и упорядоченно, где все будут прислушиваться к мнению друг друга, что-то в
этом роде…

“Ты думаешь, что все капитаны находятся на одном уровне! Ты, барахтающийся законодатель.”

“Посмотрите на то, что говорит этот человек. Просто проткни мое сердце иглой”.

Было больно смотреть, как два старика хватают друг друга за воротник и встряхивают.

Проблема заключалась в том, что это происходило в такого рода ситуации.



Может быть, это было из-за этого, но никто даже не заметил, когда я вошел в комнату и сел.

— Ты пришел?

Это было не через мои уши, но это был голос, который я слышал в своей голове. Это была
звуковая техника.

Я повернул голову и встретился глазами с Цзинь Хуйкюном, который сидел в центре. Он устало
улыбнулся мне.

— Это беспорядок, верно?

Это было. Так зачем же он позвал меня сюда, в этот бардак?

Видя мой упрек, Цзинь Хуэйкюн виновато ответил.

— Я ничего не смог сделать. Старейшины потребовали твоего присутствия. В любом случае…
это правда, что ты в этом замешан.

Старейшины? Я был вовлечен в это?

"Во что я был вовлечен... Э-э... Секта меча горы Хенг?"

Я быстро собрал кусочки головоломки воедино среди громких звуков.

Во-первых, если это было что-то, что касалось меня, то единственное, что осталось, - это Секта
Меча Горы Хенг, и через это Старейшины призвали меня. Это было вот что.

‘Теперь, когда я вижу, есть много дедушек, которых я не узнаю’.

Их было четверо. Как у одного, у них были лица, покрытые пигментными пятнами, и седые
волосы.

Они смотрели холодными глазами. Независимо от того, кто выглядел, они были
старшеклассниками, а не старейшинами.

— И... Главный старейшина тоже здесь.

Я невольно взглянул в сторону Цзинь Хуэйкюна.



‘Что. Это тот старик.’

С каких это пор он там был? Сегодня в центре было два места. Он сидел справа от Цзинь
Хуэйкюна и смотрел в мою сторону.

"Этот старик - главный старейшина?"

Белые волосы, белая соль, белый рис. Это было лицо, похожее на старую картину, которое
привлекло ваше внимание.

Прямая осанка, широкие плечи и упругая кожа, которая казалась бесцветной.

‘Но почему он так пристально смотрит на меня?’

Я вложила силу в свои глаза и собиралась пристально посмотреть на Старейшину... но я
украдкой отвела взгляд. Если бы я был против него, у меня было чувство, что я проиграл бы,
нет, это было из уважения к старшему. Действительно.

"...Дай мне просто присесть’.

В этом пространстве Джин Хуйкен отправил мне сообщение.

— Возможно, вы не знаете, так как потеряли свои воспоминания, но Главный старейшина - это
ваш двоюродный дедушка и самый старший Старейшина. Уделяйте особое внимание тому, что
вы говорите или делаете.

Я даже не видел лица своего отца, но думать, что он был моим двоюродным дедушкой.

Кто знает, может быть, они были моими родственниками, или троюродными братьями, или
даже пятью кузенами. Я слегка кивнул в сторону Цзинь Хуэйкюна.

— И... ты не должен быть застигнут врасплох тем, что сейчас произойдет. Говорите только
правдиво и спокойно. Ты понимаешь?

Несмотря на то, что я не знал, что происходит, я точно знал, что Джин Хуэйкен был на моей
стороне. Я снова слегка кивнул, и Цзинь Хуэйкюн слабо улыбнулся и встал.

“Все, пожалуйста, успокойтесь”.

Голос, полный ци, разнесся по всей комнате.



“Это собрание, проводимое сектой Цзинь, и мы собрались здесь сегодня, чтобы обсудить
вопрос чрезвычайной важности. Поскольку свидетель прибыл, мы начнем допрос”.

Внезапно в комнате воцарилась тишина. Стоя в центре внимания, Цзинь Хуэйкюн открыл рот.

“Как лидер клана и временный лидер, мы начнем. Третий Мастер, Джин Тхэкен, пожалуйста,
выйди вперед”.

Чувствуя на себе взгляды окружающих меня людей, я вышел. Я предсказывал вплоть до этого
момента. Потому что меня не могли позвать просто так.

Но…

“Я спрошу. Ты отравил Ли Со Гына из секты Меча горы Хенг?”

Я этого не предсказывал.

—

“Я этого не делал”.

Мне едва удалось открыть рот. От неожиданных слов в моей голове воцарился хаос.

Ли Со Гын была мертва? И не только это, но и с помощью яда?

“Говори правду. Если мы узнаем, что ты лжешь...”

“Я не имею никакого отношения к отравлению Ли Со Гын”.

Услышав мой резкий ответ, Джин Хуйкен испустил вздох.

— Тебе просто нужно продолжать, как сейчас.

Допрос продвигался быстро. Они спросили, я ответил.

Цзинь Хуэйкюн начал, и вопросы посыпались один за другим.

Половина вопросов касалась того, был ли я связан с отравлением Ли Со Гын, и я продолжал
это отрицать.



‘Потому что я говорю правду’.

На всякий случай я украдкой взглянул на системное окно, и это было наверняка. Мугонг,
который у меня был, и способности, которыми я обладал, не имели ничего общего с ядом. У
меня даже не было такого предмета.

Поэтому, не раздумывая, я ответил.

“Это не я”.

Проблема заключалась в том, что настроение в конференц-зале становилось странным.

“Вы в состоянии предоставить доказательства?”

“Доказательства?”

Он сказал, что он капитан "Белых тигров"? Я даже не знал его имени, но он недовольно
уставился на меня.

верно. Доказательство. Своего рода доказательство того, что ты невиновен.”

Что говорил этот ублюдок?

“Почему я должен предоставлять доказательства?”

«что?»

“Что является неформальным”.

“Посмотри сюда. Третий мастер!”

“Понятно, что вы подозреваете меня, но разве не вы должны быть теми, кто найдет
доказательства? Да? Ты не согласен?”

Эти ублюдки, должно быть, думают, что я упаковочная тряпка. Я поерзал на своем месте,
впился взглядом в капитана "Белых тигров" и обнаружил кое-что странное.

‘Ха. Посмотри на это.’



Появление капитана Белых тигров, когда Старейшины посмотрели на него. Так совпало, что у
всех, кто допрашивал меня и оказывал на меня давление, было сходство.

Было печально наблюдать за количеством участников, которые притворялись, что ничего не
знают.

"Есть фракции’.

Цзинь Хуэйкюн и старейшины.

Даже сейчас между Старейшинами и Лидером Клана происходила драка.

"Домашнее хозяйство, несомненно, ведется хорошо.

Осталось не так уж много участников. Лица, испещренные пигментными пятнами. Хитрые
взгляды. Старейшины были старшеклассниками.

И самый старый и толстый старшеклассник открыл рот.

“Я бы избавился от вопросов и ответов, которые не имеют никакого содержания. То, что этот
старик хочет сказать, - это только одна вещь. Откуда взялась эта проблема?”

Они почтительно ждали, пока Старейшина закончит говорить.

“От Третьего Мастера”.

“Кто запятнал репутацию Секты своим беспорядочным поведением и поступками?”

“Опять же, Третий Мастер”.

При том же ответе прозвучал вопрос.

“Тогда, кто разозлил секту Меча Горы Хенг и привел нас туда, где мы сейчас находимся?”

“…”

Просто убейте меня сейчас, вы, ублюдки.

_________________________________

Не забываем про лайки



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/81685/2740290


